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B EDIUZZAMAN BARLA'YA siirgtin génderildiginde, onun hizmetine
kosan ilk kahramanlardan. Bediizzaman'in hizmetine girdi-
ginde otuz yasinda ve iki kiz gocugu babasi idi. Gegimini, tarlasin-
da yetistirdigi sebzeleri satarak saglhiyordu. Duristligiyle taninan
ve herkes tarafindan gtivenilen bir kimse idi. Sekiz sene boyunca
Bedilizzaman Hazretlerine ve Risale-i Nur'a fedakarca hizmetlerde
bulundu. “Siddik” unvanini ona Bedilizzaman verdi. Ankara'da vefat
etti; Barla Mezarligina defnedildi.

Bir Cennet bahcgesinde neler yasandi?

Herkesin Bedilizzaman'a yaklasmaktan ¢ekindigi gtinlerdi. O sade-
ce yaklagmakla kalmadi, hayatini ona verdi. Bediiizzaman Barla'ya
ayak bastiginda, kalacag: yeri ona gosterdi. O andan itibaren de, igin-
den gelen sesi dinleyerek Bedilizzaman'in hizmetine girdi. Hizme-
tiyle, fedakarhgiyla, yasayisiyla bir sadakat destani yazdi. “Cennete
dair, Cennetten daha giizel, hurilerinden daha latif, selsebilinden
daha tathi olan beyanat-1 Kur'aniyeyi” tefsir eden Cennet sozl, onun
bahgesinde yazildi. O ginden bu yana Siddik Stileyman'in bahgesi,
“Cennet Bahgesi” olarak anilir oldu. Bugiin Barla'y1 ziyaret ederek Ri-
sale-i Nur'un telif giinlerindeki o nurani havayi teneffiis etmek iste-
yenler, o Cennete de girip gikmadikga oradan ayrilmiyorlar.

Beditizzaman Hazretleri, eserlerinin birgcok yerinde, ondan s6z eder-
ken, “sekiz sene kemal-i sadakatle, gicendirmeden bana hizmet
eden Siddik Stileyman” tabirini kullaniyor. O sekiz sene kimbilir ne-
ler gordd, neler gegirdi? Ne heyecanlar, ne sevingler, ne kederler ya-
sandi1 o yillar boyunca? Bilemiyoruz. Yalniz, Lahikalarda sik sik Sii-
leyman Efendi ile gonderilen risalelerden, selamlardan, haberlerden
soz edildigine bakilirsa, o senelerin, son derece yogun sekilde yasan-
mis zamanlar oldugu bellidir. Tarihin yazildig: yillar, ne de olsa...

“Bu zamanda bu ahlak medar-1 ibrettir”
Bedilizzaman'in kaleminden Siddik Siilleyman:

“Garip ve latif bir tevafuktur ki, Isparta'da Cumartesi gecesinde ba-
sima gelen gayet sikintili bir hadiseyi sekiz sene kemal-i sadakatle,



hic¢ glicendirmeden bana hizmet eden Siddik Siileyman ayni zaman-
da, benim gibi ayni sikinti ¢ektiginden ve sebebini de bilmedigin-
den, Isparta'ya Pazar'dan evvel geldi. Sikintisinin méanevi sebebini de
anladi. Sileyman’in ne kadar selim bir kalbi bulundugu maltmdur.
Hem ayni gecede, has talebelerin iginde letafet-i kalbiyle miimtaz
Kiiglik Liitfi, bu fikrada mezkar rityay1 ve sikintiy1 goriip ayni sikin-
tima istirak ve az bir tabirle ayni vaziyetimi miisahede ediyor. Elha-
sil: Sileyman’in selim kalbi, Litfimin 1atif ruhu imdadima kogsmak
istemigler. Demek ki, Risale-i Nur'un sakirtlerinin ruhlan birbiriyle
aladkadardir. Cesetleri miiteaddittir; ruhlarn muttehid hikmundedir...
Haza min fadli Rabbi”
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“Stileyman sekiz sene benim gibi asabi, hiddetli bir adamai higbir va-
kit glicendirmeden, higbir menfaat-i maddi mukabilinde olmayarak,
kendi igini birakip, kemal-i sadakatle lillah igin hizmeti bu kdyce
malimdur. Béyle bir adamla bu kody dedil, belki bu vilayet iftihar et-
meli. Bu tarz ahlak, bu zamanda bulunmasi, medar-1 ibrettir”
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‘Stileyman, benim her hususi isimi ve kitabetimi kemal-i sevkle,
minnet etmeyerek, mukabilinde bir sey kabul etmeyerek, kemal-i
sadakatle yapmis. Hatta o derece hizmeti safi ve halis, lillah icin ya-
piyordu, belki yiiz defadan ziyade arzu ettigim dakikada, iimit edil-
medidi bir tarzda geliyor; Festibhanallah, diyordum. ‘Benim arzu-yu
kalbimi, bu isitiyor mu?’ Anladim ki o, istihdam olunuyor; sadakati-
nin kerametidir”

* Kk %

“Yanima geldigi vakit, benim bir diistur-u hayatim olan istigna ve in-
sanlarin hediyelerini almamak kaidesi, onun asli ahlakina muvafik
gelmis. Daha ziyade, insanlarin degil hediyesini kabul etmek, onlara
ettigi iyiliklere mukabil dahi bir sey kabul etmiyor. Hatta yliz defa
ben 1srar etmisim; benden fazla kalan bir seyi kabul etmiyor.”
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“‘Senle [Sabri] Siddik Siileyman, benim nazarimda ve fikrimde ve du-
amda daima beraber bulundugunuzdan, seninle konustugum vakit,
omuz omuza ikinizi beraber goériyorum.”





